J. H. McNaughton

Wonne lachelt tiberall

«Die bruderliche Liebe untereinander sei herzlich.
Einer komme dem andern mit Ehrerbietung zuvor» (R6m.12,10)

J. H. McNaughton

tr. by W. Horn . .. T . R
«Wie schon und wie lieblich bist Du, Du Liebe voller Wonne!» (Hoh.7,7)
«Ein neues Gebot gebe Ich euch, dal3 ihr einander liebt» (Joh.13,34)
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1. Won- ne la-chelt G- ber- all, Freu- de jauchzt in je - dem Schall,
2. In der Hut-te lacht die Lust, HaR und Neid flllt nie die Brust,
3. Lie - be wird zum Le- bens-pfad, wo die Lie - be wohnt. Ha - der nie die Her- zen plagt,
4. Da um- geht man Fra- gen nicht, Kraft gibt es flr je - de Pflicht,
5. Himmels Vorschmack fullt das Herz, und ge- heilt wird je - der Schmerz,
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Da wohnt die Zu - frie- den- heit, still wver - si- Bend al - les Leid;
Uns um- bliht ein Ro - sen- feld, macht das Haus zum Won- ne - zelt
wo die Lie- be wohnt. Froh Gbt man Er- ge - ben- heit, ist zum Hel - fen stets be - reit;
An -teil da an al-lemnimmt, Zu- ver-sichtden Tag be- stimmt,
Ja, da flieBt so rein und hell jetzt ein fri- scher Was- ser - quell,
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won - ne - voll ent - flieht die Zeit,
und zum Pa- ra- dies die Welt,
je- de Wun-de wird ge - heilt, wo die Lie- be wohnt, Lie - be wohnt,
Lie- be ei- nen Aus-weg findt,
und die Son - ne scheint so hell,
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won - ne - voll ent - flieht die Zeit,
und zum Pa- ra- dies die Welt,
Lie - be wohnt, je- de Wun- de wird ge- heilt, wo die Lie- be wohnt.
Lie - be ei - nen Aus-weg findt,
o und die Son - ne scheint so  hell,
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Original title: Love at Home
There is beauty all around when there's love at home ...

Sources:

«Evangeliums-Klange», 1994 (614)
«Geistlicher Liederschatz», 1989 (504)
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